
G A T T / A I R / ^ n OCTOBRE 1968 

OBJET: COMITE DES RESTRICTIONS A L'IMPORTATION (BALANCE DES PAIEMENTS) 

1 . LE COMITE DES RESTRICTIONS A L'IMPORTATION (BAIANCE DES PAIEMENTS) TIENDRA 
SA PROCHAINE REUNION A GENEVE LE 3 1 OCTOBRE, PRINCIPALEMENT AFIN DE PROCEDER AVEC 
LA FINLANDE ET L'AFRIQUE DU SUD A DES CONSULTATIONS AUXTITRE DE L1ARTICLE X I I . 

2 . LE PROGRAMME PROVISOIRE CI-APRES A ETE ETABLI: 

CONSULTATIONS ELARGIES - 31 OCTOBRE, 15 
AFRIQUE DU SUD - 1er NOVEMBRE, 15 HEUfiESN 
FINIANDE - 4 NOVEMBRE, 15 HEURES \ ) 

3 . I L EST EGALEMENT PREVU QUE LE COMTT^PROCEDERA A UN ECHANGE DE VUES SUR LES 
CONSULTATIONS ELARGIES AU TITRE DE L'ARTIISLE/CVIIIrB A IA LUMIERE DE L'EXPERIENCE 
ACQUISE LORS DE LA RECENTE CONSULTATION AVEC LE GHANA. I L SEMBLE SOUHAITABLE, 
D'APRES LES PIANS ACTUELS, DE TENIR UNE SEANCE A CET EFFET L'APRES-MIDI DU 
3 1 OCTOBRE, A L'OUVERTURE DE LA REUNION*. 

4 . LA DOCUMENTATION DE BASE P^UR CES CONSULTATIONS EST EN COURS DE DISTRIBUTION 
SELON LES MODALITES H A B I T U E L L E S ^ ^ / 

5 . LA COMPOSITION DU COMJÏS ESÏ DONNEE DANS LE DOCUMENT L / 2 2 4 8 . 

6 . LES MEMBRES DU COMJTE ET LES PARTIES CONTRACTANTES APPELEES EN CONSULTATION, 
AINSI QUE LES AUTRES P / R H Ë S CONTRACTANTES ET LES GOUVERNEMENTS ASSOCIES QUI 
DESIRERAIENT SE FAIRE REPRESENTER PAR DES OBSERVATEURS A CETTE REUNION, SONT 
PRIES DE ME FAIRE CONNAITRE AUSSITOT QUE POSSIBLE LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS, OONNA 
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